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DEDICATORIA

T e RANSCURRIDA ya la ¢ltima etapa de nuestra
|

o vida estudiantil y al Compendiar en este libro

2 .

PSS {los sucesos. impresiones e incidentes que la han
constituido, queremos ante todo dedicar las paginas del
anuario a nuestra queric]a Reverenda Marde Bolivar.

A ella, que con corazon abnegado y lierno, con fe
inque])rantable en la ayu&a de Dios. mente amplia y

abierta a todos las razones. con juicio acertado y voluntad

firme emprendié la magna obra de la fundacion de esta

. Universidad que es a la vez alto centro cultural y salva-

g‘uardia de la virtud en la joven cristiana.

Sean estas lineas testimonio de profundo agradecimiento
a sus desvelos. ofrenda de nuestra adhesion unanime v
felicitacion sincera en este momento en que su [abor,
llevada a cabo felizmente por su digna sucesora la Reve-
renda Madre Tola. y va bendecida por el Corazon de
Jestss, llega a las cumbres del éxito ante el mundo.
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OR primera vez entramos triunfantes en nuestro
“PORTICO”. Muchos trabajos y malos ratos

fhemos tenido que vencer, sin embargo ellos nos

han ayuc[aclo a estimar mas este primer fruto de nuestra
vida universitaria.

Hacemos uso del Editorial para demostrar al seror
Rafael Cuevas Zequeira y a las demas personas, que
tomaron parte activa en la fundacion de este plantel,
nuestro mas profundo agradecimiento. Fueron ellos los que
desinteresadamente lucharon por ]ogar lo que se habian
propuesto. También queremos hacer constar nuestra
sincera gratitud hacia la actual y querida superiora.,
Reverenda Madre Tola. Ha sido ella quien con corazon
generoso 'y delicado tacto ha coof)erac{o con nosotras en
esta obra. '

Esperamos que “PORTICO™ pueda presenciar por
muchos anos la entrada victoriosa de sus editoras.
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Colegio de Artes y Ciencias

é¢ 13 VIERNES 18 de septiembre de 1936 por la mafana, el Exemo. v

Rdmo. E. V. B'yme I)endijo solemnemente el edificio construido povr
las Rdas. Madres del Co]egio del Sagrado Corazén para Universidad Caté-
lica de I\/Iujeres. En virtud de la [ey aprobada por nuestra Legislaf'vra poc]ré
conferir los titulos de Bachiller en Aurtes y Ciencias y dip[oma k(le Secretarial.

Al acto concurrieron (]istinguic{as personalidades de nuestro mundo in-
telectual y social. Asistié en representacién de la Universidad de Puerto Rico
el c[islinguido catedratico, doctor Antonio S, Pedreira, decano actualmente
del Co]egio de Artes Liberales y miembro del comité coordinador entre [a
Universidad de Puerto Rico y la nueva Institucion. D. Antonio J. Andino
representé al Departamento de Educacion vy al doctor Padin, jefe del mismo.
quién no pudo asistir. Todos los concurrentes se reunieron ([espués en el
amplio y majestuoso salénJﬁHioteta, enga]anado con la presencia de las

cincuenta jévenes alumnas que lucian su elegante y sencillo uniforme de gala.

El doctor R. P. Murga, catedratico de Filosofia v Religion en la naciente
Universidad, abrié el acto con Jas siguientes palabras: Monsefior Rdmo.
Damas v Caballeros:

La evolucién es ]oy de la vida. Fl Progreso es Iey de la historia. Evolucion
v progreso implican perfeccién, superacion; pero nunca jamas destruccion.
La construccién de este edificio es evolucion, progreso, gesto de superacion
de las Hijas del Instituto del Sagrado Corazén quienes en los momentos
presentes, en los cug]gs_ predomina la timidez v se esconde la mano para
ocultar lo que se tiene, hacen alarde. tal vez, de mas de lo que poseen para
demostrar que sus planes se inspiran en Dios y en la mejor y mas completa
educacion de las jovenes, que pide y reclama como coronacion de sus esfuer-
20s esta nueva institucién en cuyo frontis puede ponerse:  Universidad
Catélica para nuperes.

Esta evolucién y progreso no implica transformacion en el espiritu sapien-
tisimo del Instituto de las Hijas del Sagrado Corazén de Jests que por siempre
serd el alma de esta nueva Institucion. Amor a [a virtud y amor a la ciencia
son los dos amores que constituyen el mejor ornamento de la juventud
fomeniﬁa, Ios cua]es (]istinguicron siempre a las a[umnas c[e Ias I\’Iadres del
Colegio del Sagrado Corazén.

La lglesia Catoélica procuré siempre con solicitud de madre la ilustracion
y educacion de Ja mujer acomodéandose a las necesidades contemporaneas,
o sea, a la Iey del progreso.

Hoy mas que nunca necesila la joven de una formacién moral y cientifica
solidas para que no sea juguete de pasiones pnlitico~sociales que prelenden
desviarla del justo medio para colocarla en los extremos de camarada o

escla\'a‘

Son los primeros los que Ja invitan a que destierre el falso pudor. la men-
tida honestidad, el esh’tpic[o recato para que agote con el hombre en libre
camaraderia la copa del p[acer. Y como la mujer brinda en la copa fina de
su ser, y por ende mas fragil, no cabe duda que sera la primera en romperse

y hacerse anicos.

Los otros son los que no se ocupan de la educacion de la mujer y
tmicamente la ilustran con miras a una profesion que ha de desempenar
en competencia con el hombre. Y siguiendo esta pauta llgara el momento
histérico en el que el hombre se declare en rebelion. a no ser que prefiera
abandonar paulatinamente sus puestos para que los ocupe la mujer y
entonces ésla, aunque parezca una para(lojn. sera la victima porque tendra

que trabajar para que el hombre viva o se divierta y pasara a ser su esclava.

La educacion e ilustracion de las Instituciones Catolicas evita los
extremos y colocan a la mujer en su justo medio. La mujer tiene derecho
a que se reconozca su persm'm]ida(l en el recinto de la casa y en la esfera
social; pero la mujer ha de ser la primera interesacda en una formacion y
educacion que la capaciten para la contribucion acertada de su porsnna[i(lad

vV para e] mcj(»r uso (l(‘ sus (I(‘I'GCI]OS.

Debia salir a la calle acompanada de su mama. de la tia o de la
abuela. En el trabajo bastaba que fuera hecho por manos de una mujer

para quitarle imporlancia y pagarle menos.

Lia joven ha de vivir en la sociedad de lmy y debemos formarla para
que viva cristianamente en medio de esa sociedad. Hay que preparar[a
moralmente y cientificamente para rua]quicr vicisitud, inculcandole que
ella ha de ser la mejor vy Unica defensora de su dignidad; hay que educarla
para la mayor y mejor comprension del hombre v de los pro])]emas de la
vida: hay que instruirla todo lo p()si])[e para su mision de madre y doctora
del hogar o fuera de ¢l. como excepcion y siempre y cuando sus aplihl(les
y vocacion asi lo reclamen. Nunca es aceplal)]e la vida de ociosidad, la

vida de ]uj() o de p]acen de pl’l])]i(‘n exhibicién o devaneos frivolos.

Esta Universidad Catolica para mujeres aspira a evitar los extremos y
procurara educar y formar a la joven en el justo medio que exijan las
circumstancias histéricas y en consonancia siempre con los principios

cristianos.



Si cumplimos con estos ideales. el honor y la gloria de todo sea para
Dios Nuestro Sefior, y atribuid parte del triunfo a los ([istingui(los senadores
Hon. Garcia Meéndez, Alfonso Valdeés y Garcia Veve; a la Administracién
de la Universidad de Puerto Rico que desde el primer momento ofrecié su
valiosa Y por siempre muy apreciada cooperacion; al Jistinguido jurisconsullo
Lic. Cuevas Zequeira y sobre todo al Excmo. y Rdmo, Mons. E. V. Byrme
quién indico la idea v ayu(]é v animé a las Hijas del Instituto del Sagrado
Corazén y Madres de este Colegio, las cuales (]espués de Dios cifran sus
ilusiones, madres y padres que me escuchdis, en el porvenir de esta su
queri(]a juventud.

Después dirigio la palabra el ilustre catedratico de la Universidad de
Puerto Rico, doctor Antonio S. Padreira.

Una prucha de las relaciones cordiales entre la Universidad de Puerto
Rico. dijo. y esta nueva Institucion es que varios catedraticos trabajan
en las dos y algunos de los cuales estan aqui presentes. También me oye en
estos momenlos una joven alumna a la cual recomendé pcrsnna]mente su
ingreso aqui. Como miembm (Iel comilé Coor([ina(]or Vv sin que sea ninguna
indiscrecion por mi parte, pue(lﬂ afirmar que los informes rendidos por los
decanos que inspeccionaron los tra])ajos del ario pasado. durante el cual ya
funcions el primer afio. aunque sin edificio adecuado, fueron no sélo
excelentes sino excelentisimos.

A nombre del Depmtamento de Educacion y del doctor Padin hizo
uso de la pala])ra el (Iistinguido caballero Sr, Antonio J. Andino. Desde
los primeros momentos, (]ijo, mi querido y (Iistingui(]o jefo,_ doctor Padin,
acogio la idea con aplauso y ofrecié su cooperacion al Lic. Cuevas Zequeira,
que le habls del asunto. En el Deparlamento de Educacion el Colegio de
las Madres del Sagrado Corazén goz6 de un presligio muy bien merecido
por su labor escolar en los primeros anos y en los de alta escuela. Las alumnas
de ésta obtuvieron por varios anos el primer puesto en el concurso anual
que auspicié el Departamento entre las escuelas superiores de toda la
isla. La ]g]esia Catélica contintia su misién educadora y universitaria con
la nauguracion de esle nuevo edificio. En los blasones de las mas rancias
y acreditadas universidades del mundo, como la de Oxford, Figuran las
armas ])onliricias. A nombre del doctor Padin y en el mio propio felicito a
las Rdas. Madres del Colegio del Sagrado Corazén y a todos Tos que
céoperaron con ellas en obra tan meritisima v que abre una nueva pagina

en la historia de la educacion en Puerto Rico.

Para cerrar el acto pronuncio sentidas y elocuentes pa]a]uras Monsefior
Byme. La primera fue la que constituye el lema de las Madres del Sagrado
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Corazén: “Honor y gloria a Dios solo.” L.a mano de Dios resplandece en
| esta obra. Ella es un eco de la voz de nuestro Senor Jesucristo: “Id vy

ensefiad a todas las genles.” Las Hijas del Institito del Sagm([o Corazén

cumplen con este mandato en el mundo entero. Yo visité sus colegios en
occidente v oen (»l'i(:lwte; Yo ha pn(li(]n apreciar la importancia de su
ministerio educacional en la mayor parte de las r(‘p(x])]icas de América.
Todos estamos en el deber de cooperar con ellas. EI mejor maestro de esta
Institucion es el Divino Maestro que acabo de colocar en la pnre(,] de este
salon. Que El nos ilumine a todos para realizar en nuestra persona y en
la de las educandas sus divinas ensefanzas y preceplos divinos. Felicito
a las Madres del Sagrado Corazén y con esta hermosa obra ante la vista

i pO(lemns h 4 debemos felicitarnos todos.

Terminado el acto, las Madres del Colegio del Sagrado Corazén obse-

quiaron a lodos los asistentes.

La obra arquitectonica fué dirigida por los ameritados ingenieros Sres.
Martinez y [azaro. Se (]istingue por la severidad en sus lincas y sobre todo
por la acertada distribucién interior acomodada a los fines de la Institucion
y a las necesidades que impone el clima. Fueron muy felicitados por todos
los asistentes.

Con la inauguracion de la Universidad Catélica para mujeres se abre
i una pagina ‘mas para la Historia de la Educacion de Puerto Rico, a la

cual (:nnlri]m_\'r') siempre la ]glesia Catolica en la medida de sus posi])i]idades.

Ahora catedraticos ¥y alumnos estan en el deber de escribirla y prestigiarla.

| (Tomado de “Hogar y Pueblo™ Sept. 25, '36.)



Himno Del Colegio

Alma Mater, que brindas tesoros
de saber y de gozo y virtud,
entusiastas pmclaman las almas

tus encanlos y su g’ratim([_

Tus ideales tan altos son nuestros;

([efendcr]ns sera nueslro honor;

que tu nombre y tu fama se extiendan;

de tus hijas anhela el amor.

Y lealtad te juramos en cambio
de los bienes que emanan de ti
ellos vida. ellos gozo aseguran

EXULTEMOS IN DOMINO si.
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Historia de la Clase Graduanda

Directiva de la Clase

Flba Skerrett . . . « .« « o . .. L. Presidenta
Luisita de Hostos . . . .« « .« « . . .« . . Vice—Presi([enia
Maria Emilia Gonzalez . . . . . . . . . . . . . Secrelaria
Ana Luisa Vila . . . . .« o o o oo oo Tesorera

[.OS PIES de Jestis en una manana de septiem])re un grupo de doce
nifas en oracion ferviente pide por el feliz éxito de la primera univer-
sidad catélica de Sefioritas en las Antillas y con una misa solemne se inaugura

nuestro Conege ]

Ano de freshman jqué felicidad! jqué de alearias! Alli en la salita
junto a la capilla las pie(lras fundamentales pasé])amOs ratos buenos discu-
tiendo en mesa redonda temas amorosos y po[iticos. Para dirigir los designios

de tan distinguida y aristocratica clase Ana Luisa Vila fué nombrada presi-

denta.

La clase de francés con su “frente unido” para los examenes y el verbo

”yo freiria” se hizo famoso por sus boleritos.

En las ruinas de la que fué en un tiempo Ttalica famosa™ se empieza
a levantar nuestro edificio y entre lra])ajad()res y andamios asistimos a la

bendicion de la primera piedra.

Inolvidable en este nuestro primer afo universitario es el recuerdo de tres
de nuestras Madres defensoras de los derechos de las po])recitas Colleche™.

Nuevas companeras se anaden al grupo que preside este nuestro primer
ano de formalidad Isabel Romeu. Somos sophomores y como empieza a

crecer el namero de estudiantas tenemos que dejar un pogquitin la vida de

libertad.

Un cambio radical y conveniente para las ”sophomores” fué salir del

po])re habito uniforme cremita hacia la elegante falda v blusa.

[La union de nuestro grupito de Primer Afio se deshace debido a que las
“cientificas” tienen que seguir un pIan de estudios distinto a las “artistas ;
pero sin embargo en la involvidable clase de suefios, bachata vy filosofia

siempre nos encontrabamos a nuestras anchas y todas reunidas.
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La sociologia nos encanta y mucho mas nos gustan los buenos ratos de
charla que pasamos en la oficina.

Olvidarnos de la gimnasia en donde pasamos tan encantador tiempo
entre el volley vy el basket es imposible. Alli habia punetazos, foul y riseria
al por mayor.

No pue(]o (Ie}ar correr este ano universitario sin incluir en la historia de

mi clase el celebérrimo “restaurant™ dltimo recurso para las desfallecidas.

Y asi corrié nuestro ano v con él nuestros deseos de continuar en la lucha
avivaron mas y mas.

Luisita de Hostos con toda su seriedad sabe bien llevar el titulo de
presiden[a de las Junior. En este ano empiezan los tropiezos: mucha asig-
natura electiva, pero las c)])ligatorias jqué escasas estaban! Y se nos acabé
la bachata, habia que estudiar y estudiar en serio. Nuestro ntimero escaso

por cierto se ve aumentado.

Qué interesantes las clases de espanol y religion; las ensenanzas en ellas
aprendidas nos serviran de mucho en el futuro. Las clases de inglés. clases
de familia en dénde no solo estudiabamos sino que habia chistes, y muchos

cuentos tambien.

Las quimicas y matemaéalicas se quejan que tienen mucho tral)ajo pero
a pesar de todo la pasan la mar de bien en su cuartito posee(]or de recuer-
dos mil.

7 - . .
Ya solo nos que(]a un ano y. creanoslo, todas tenemos pena de terminar.
Sin em])argo las cabecitas aungue no lo parezca han tral)ajado tanto que si

no nos cuidan bien los “cerebelos”™ se nos pueden agotar.

Por unanimidad salio electa ])l‘esi(]enta de las once ”cn”egians” Elba
Skerrett.

La separacion (dasia] no de Coraz()n) de las tres “ciéntificas” y las ocho
“artisticas se ha hecho mas honda nunca pensamos en que estuviérames

las “infelices avecillas™ tan estudiosas en nuestro “‘senior year”.

Cuéando tendran lugar los seminar? Esta es la eterna obsesion del grupo
de artes y nunca se encontré hora. Asi se ha pasa(]o nuestro afo. La tesis

hay que enlregar]a y se ha hecho a gusto del testador.

Qué nos espera el porvenir? . . . Yo solo les deseo a todas mis com-

paneras, ya ue Nnos vamos a separar una completa realizacion de sus ideales.

[sabel Romeu Vicente, "39.



Marina Abarca de Juan

Ponce de Léon No. 57

Santurce, P.R.

“"Me importa tres pitos” — puntual asisten-
cia — ¢cudl es el libro mas corto? — “No
puedo ir a clase porque tengo dolor de
muelas.” Complaciente, afable, calma en
el hablar—ojos decidores—los muchachos.
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Club Esparnol '38, "39;

Club Ing[és 38, '30;
Club Misionero "39.

;

L

Mesa Redonda "56: Club Espa-

iiol 37, Presidenia "33, Tesorera

'39: Club Inglés "57: Asociacion

Atlética 38, '39; Club Misionero

'39: Readers Club '39; Varsity

Basket Ball "39; Varsity Volley
Ball "39.

[.uz Maria Candal Penedo
Calle Unién

Fajarr]o‘ P.R.

Pequeﬁa h'g (]elga([a; di[igente, Iigera. habil
y de sorpren([ente inteligencia — aire filo-
sofico y distraido — gran psicologa —
amiga sincera y constante — ha sabido ga-
narse las simpatias de todas sus compa-

fieras por su trato amable y caracter franco.
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Marfa Elisa Cuevas Penedo
Wilson No. 45

Santurce, P.R.

Gusta de dormir la manana lo cual no
quita para que esté en ocasiones muy
despierta — espiritu idealista, temperamen-
to artistico — pianista solicitada en los cir-
culos musicales del Colegio — observadora
perspicaz dotada de un admirable poder
de imitacion — su amable caracter es una
firme garantia de felicidad futura.
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Mesa Redonda '36; Club Espa-
fiol 37, 38, Presidenta 39; Club
Inglés 37, '38: Glee Club '38;
Readers Club '39; Club Misio-

nero 39.

Mesa Redonda "56: Vice-Presi-
denta de clase '57: Club Espaniol
38, '39; Club Inglss "38, 39;
Presidenta Glee Club 38: Club
Dramditico 38, °39: Secretaria de
la Clase "39; Club Misionero '39.

Marfa Emilia Gonzélez -~

Terraza del Pa rque

Santurce, P.R.

Lumbrera de la clase de ciencias — la
eterna paseaclora ~— amiga de la Universi-
dad — siempre con la sonrisa en los labios
~ la vida en broma — el estudio en serio
— memoria extraordinaria — dinamismo —

espiritu de coGperacion.
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Vice-Presidenta de la clase 38,
Vocal "39:; Mesa Redonda "36;
Presidenta de clase '38, Vice- Club Espariol '37. '38; Vice-Pre-
Presidenta "39; Club ESP“ﬁOI 38, sidenta "39; Presidenta del Club
30, Presidenta "37; Glee Club Dramdtico "38; Club Inglés "37;
'57. Reader Club "39; Club Mi- Glee Club *57: Secretaria v Te-
sionero 9. { sorera del Readers Club 39 ;
Club Misionero "39.
1 * [
[uisita de Hostos Brunet Doris Reyes Bravo
Avenida Lafayette -y Ave. Fernandez Juncos 170
Santurce, P. R. _ : Santurce, P. R.

Presidenta del primer tercer ano; espiritu

emprendedor con ansia de reforma y celo Alborotosa — Historias interminables —

de tra])ajadom social; amante de libros sutoridad et onjes medievales — silla

:
!

antiguos 'y modernos : distraida siempre especial = ghiguito Hation o Patone

como socié]ogo absorto en idear planes

I\/Iadre” ! can(’)dromo/a~ “Readers Clll])”

N OT \ iverso. l.a reco damos ici
para mejorar el universc [La recor — servicial.

==

:

en actitud marcial animando con su arenga

los espiritus dormilones del tercer afio.




Isabel Roméu Vicente
Guaynabo, P. R.

Resalta en ella su cabeza en la que nunca
Ilay un solo pe]o en desorden; su voz po-
derosa se desata en torrentes de palal)ras
cuya volubilidad r[eja al oyente suspenso
de sus ]a])ios; la acompana la accién.de
Ias manaos. Modelo de amigas ser\'icia]es;
espirilu amable y serio, juicioso. Activa y
generosa, coopera con energia en todas las

actividades estudiantiles.
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Presidenta de clase 37, Vocal
'59: Mesa Redonda *36: Glee
Club "37: Club Dramadtico 37,
38, Presidenta "39; Club Espa-
ol 37, 738, '39; Celadora del
Club Misionero 39 ; Readers
Club *39; Varsity de Basket Ball
'59; Varsity de Volley Ball "39.

Mesa Redonda '36; Presidenta

de clase '39, Vice-Presidenta "37;

Club Espanol '37. 39, Vice-Pre-

sidenta "38; Club Dramdtico '37;
Club Misionero "39.

Nuestra insigne presidenta de cuarto ano
tiene una cara imponente de seriedad como

Corresponde a su cargo pero ese gravedad

es s6lo aparente. En el fondo es alegre y
animada como el que mas. Es el alma de
la clase; tiene un espiritu empren([ec[or,
activo, tesonero. Es una tra])aiaclora incan-

sa])]e que nunca pier([c su ])uen I\UH]O!‘.
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FElba Skerrett Nadal
Hernandez No. 12
Santurce, P. R.




Mesa Redonda '36; Club Espa-

fiol 37, °38, '39; Club Inglés "57, ‘ Mesa Redonda *36; Vocal de la

38; Readers Club "39; Club Mi- . clase *39; Club Espaiol "37, '38.

sionero '39. ' '39: Club Misionero '39; Glee

J Club ’37: Club Dramdtico 37,

'38., '39.
i)
Anita Torregrosa Casellas Rosa Ytalia Torres

Ponce de Lesn No. 76 _ Comercio No. 5
Santurce, P. R. v . Hato-Rey. P.R.

La de la eterna sonrisa; aire alegre y desen-
\U fadado; caracter franco v amable; siempre

dispuesta a acudir en ayuda de quien se

Vice dando “aes” — gracias al “abdol”
salio de la categoria de las espigas — calla-

dita — al tocar el timbre corre a tomar
agua
lo pida: ingenio picaro y oportuno. Tiene

para refrescarse de la ardua tarea a que
la cualidad de intervenir en la conversa-

ha estado sometida durante una hora. Su
clase favorita es el Espaﬂol 4~ pac[ece de
insomnio — su conversacién esta salpicada

s v s N c
cion con SalldElS ocurrentes N (‘]]ISIC‘S i\([

hoc™. Su exterior j()\'ial Y ]ig(‘ro esconde

un fondo de seria responsa])ili(la([. Cuali-

de “ven aca”. Forma un triunvirato in-

dad dominante: despreocupacion del

separable.
! mundo.
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Ana Luisa Vila Tous
Mufioz Rivera No. 1
Yabucoa, P. R.

Un ruido de pasos breves y apresura&os
la anuncia. Es seria y rcsponsal)le como
debe serlo qufen fué la primera presidenta
del CoHegc. Estudiante concienzuda e in-
teresada, companera amable y servicial,
amiga leal y abnegada; espiritu meticuloso
que busca en todas las cosas, aun peque-
fias, la perFecci(’m; admiradora declarada
del orden. Floreros y velitas, simbolos de
su pro]ongada sacristania, la caracterizan.

Presidenta de clase 36, Vocal
'50. Mesa Redonda '36; Club
Espuflo[ ‘37, '38, '39; Readers
Club '39; Associacion Allética
58, '59; Club Misionero '39; Te-
sorera de la clase 39; Varsily de

Basket Ball "39.

Sunoco
T Vil

o

e ——

Gloria M. Giusli [illian B. Skerrett
Presidenta Vice-Prosic’enfa

Tercer Ano

Lf\S frescas del "37 tuvimos el honor de estrenar el edificio. Algo “inde-

‘e
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pcndxentes debido a nuestro posicién de dlstmgmc{as frescas”. Las
tras-fundadoras gozamos siempre de union libertad v 1egocijo. Nos caracleriza
la dinédmica accion y la (]esprcocupaci()n necesaria para no a]wgamos en un

vaso de agua. Poco expresivas a primera vista. Nos encantan los deportes.

Ya en el 38 subimos a calidad de “sophomores” siempre clispuesl’as a

dar fiestas y a coger las cosas algo mas en serio que el afo anterior.

4

Las “juninrs" del 39 han Hegado a su “climax” en todos sentidos. Nos
hemos convertido en editoras de “"PORTICO”. Ese nombre de Editoras lo
hemo conquislado venciendo los obstaculos que se presentan siempre frente
a toda obra (ue comienza. Hemos tenido que sufrir un noviciado debido a
nuestro falta de experiencias en esta acometida. Mucho trabajo, muchos
quel)raderos de cabeza nos han costado pero sin embargo pensamos ver

pagadas nuestras ]llCI’laS.

Asi esperamos que las graduandas del "40, Tas que hoy presentamos a
las del 39 el primer namero de "PORTICO”, tengamos el ano que viene

prosperidad salud y buena suerte.

Los planes de nuestro futuro son muchos y variados; nuestro |_(~ma.

“siempre adelante”; verde y blanco, los colores; y nuestro movil, la esperanza.
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» Fernandez,

Providencia Castro, .

Lolin Vela,
Skerrett, Zaida E. Aponte, Carmina Inclan, Zulma Cab,

(]Ui('!'dl1 a DGI‘C’CII(II

De |

]

Acosta, Blanca Hernandez,

Directorio

Acosta, Herminia

Calle Dr. Veve, San German, P. R.

Aponte, Zaida E. Calle Jose 1 Quintén, Coamo, P. R.

Calle Bal(lorioty de Castro, Guayama, P.R.

Bernardini, Silvia

Ca])a“ero‘ ZIIID}B,

Ave. Fernandez Juncos No. 25, Stop 12%, Santurce, P. R.

Ave. Fernandez Juncos No. 153, Santurce, P. R.

Calderon, Judith .

Carretera Carolina K 8, H 6, Rio Piedras, P. R.

Castro. Providencia

. Calle Wilson No. 45, Santurce, P. R.

CUE\‘BS‘ Carmen Pura

Giusti, Gloria Marfa . Allen No. 27, San Juan, P. R.

Gonzélez, Leticia Terraza del Parque No. 1, Santurce, PrRY

Calle José¢ de Diego No. 48, Aguadilla, P. R.

Hernén(]ez, Blanca
Inclan, Carmina . . . . . . . . . . . . . . Caguas, P. R.

Skerrett, Lillian Ave. Hernandez No. 12 (Altos). Santurce, RB.R.

Vela, Lolin . . . . . . . Calle Dr. Veve No. 65, Bayamén. E. R
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Ada L. Monagas Josefina 1. Candal
Presidenta Vice-Presidenta

Historia de la Clase ’4 1

N E, piden la historia de la clase 41 en escasas pala])ras 5w o iClasc de
contrastes! . . . Llegd un dia feliz . . . era la clase fresca’ del 38 . . .
se (listinguié: agenle del buen humor con victimas como “el sol en el sistema

planctario de nuestra literatura”, y “The pro])]em of the One and the I\’Iany”

2

. aficionado al ping pong . .. al matinée . . . en el [enguaje mimico:
experla en el uso de comillas . . . no se le escap6 jamas una cila sin biblio-
gra{:ia . . . optimista en cuestién de estudios . . . maestra en rumba y en

trocking” . . . tuvo las simpatias de las otras clases a las que correspondié

con carino.

De las ruinas de ese grupo nacio la clase “sophomore” del 39 . . . mas

\ }
seria . . . siempre tan bien ]mm(_)ra({a. con nuevas victimas: los (]csajustcs
sociales . . . “El Buscon™ . . . se vanagloria de haber sido la primera clase

en ofrecer una comida formal a sus companeras . . . llogh la copa de “volley

ball” . .. su orgullo? . . . las dos mejores pianistas del colegio . . . es artista

.. /sus afanes? . . . ]os‘ensayos semanales de inglés . . . los examenes de
ospaﬁn] y de ])iologfa .. Fas actividades del Colcgio ... /sus debilidades? . . .
el “ping pong”’. el matinée. las clases cortas . . . jsu “plataforma’ para el 417

% s N() Ca])l'iil en o un \‘0]1[1]‘1(‘!1 o a6 e

Josefina Candal, "41."

(S2]
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de i:quiur(la a derecha): Nilda Garcia, Ada Monagas (Presid(‘n!a). Zaida

Primera  Fila a ) . ; '  Lole

Crz!:i::xl,[(:zro lsab(el Cortés, Edna Ruiz de Val. Segunda Fila (de izquierda a (lewchlu). L[{zxt{n

Ba“cstero;’ Farline Ortiz Toro, Maria Mascaré. Tercera Fila (de izquierda a ’tlerelc ha): Rosa
Aurora Arzuaga, Josefina Candal. Cuarta Fila: Zorahayda Ramirez de Arellano.

)

Directorio

Arsuaga, Rosa Aurora Calle del Sagrado Corazén, Santurce, P. R.

Ba”eslems, Catin Calle Salud, Ponce, P. R.

Caballero, Zaida . Avenida Fernandez Juncos No. 153, Santurce, P. R.

Candal, Josefina . Calle Union, Fajardo, P. R.

Corlés, Isabel .

. Calle Cristina No. 9, Ponce, P. R.
Garcia, Nilda ... . . . . . . . Calle Vidal, Humacao, P. R.
Mascaré, Maria Olympo No. 11, Santurce, P. R.
Monagas, Ada Ligia . Calle Post No. 47, Mayagiiez, P. R.
Ottiz, Barline . . . . + .7 & o0 . . . Guaynabo, P. R.
Ramirez de Arellano. Zﬂmhay(la . Guanajibo. Mavagiiez, P. R.
Ruiz de Val, Edna Calle Arsunga. Rio Piedras, P. R.

Villar, Alicia . . . . . . . . . . Calle Estado No. 12 Santurce
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Celeste Castro Viola Rodriguez
Presidenta VicePresi([enla

Historia de la Clase

BUSC:’—\NDO a nuestras madrinas del Tercer Afio llegamos al College
de Santurce. Framos “frescas” y fueron las “juniors” las que, cum-
pliendo con su deber de “sister class” nos defendieron de Tos atropellos de
parte de las demés compafieras.

Demostramos nuestra ~frescura durante todo el ano. Hemos aprove-

chado bien este p[azo de indulgencia concedido a toda clase novicia.

La experiencia que hemos adquirido nos ha hecho mas serias y esperamos
. _ L. e
con ansiedad el afo préximo para ser entonces, nada menos que, sopho-
»
mores.

Estamos ya haciendo calculos para cuando nos cm‘respm’u]n a nosotras
. L2 ’ . i . P .
pu])lwar Pértico.” Queremos que esta iniciativa perdure ya que ha costado

tantos esfuerzos y tantos trabajos.

La clase rresca. g‘ana([ﬁra magna (l(:‘ ]ﬂ copa (le[ “]nt(‘rclass Vo“ey Bﬂ”

. 2 L = = . %
Tournament segulra ll\CI”lill)(lO ana tras ano para asi poder 16(‘1' siempre en

la copa: “the class of 42 . . . The class of 42 . . . THE CLASS OF '42.
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. ' Directorio

:: Bechara, LuzMaria . . . . . . Il deagosta No. 49, Mayagiiez, P. Ra
é Castro, Celeste . . . . . Calle del Parque, No. 74, Santurce, P. R.
Og i Coérdova. Niza FE Allen No. 67, San Juan, P. R.
—é“ | Cintron. Ana I\’Iargarita v s w T pas Salud No. 9, Ponce, P. R.
Lj Diaz- Cecilia . . . . . . . Muigioz Rivera No. 25. Rio Piedras, P. R.
E s ; Fernandez, Ana Rita . . . . General Contreras No. 19, Cayey, P.R.
j 5 % ‘ Gonzé]ez, Wanda . . . . . . . . . . . .. Humacao, P. R.
§ _gi; ‘ [Lépez Cepero. Carmen . . . . . TavéarezNo. 12, Las Palmas, Santurce
_3:" ’-;:f;; I\’[a](]ona(lo, I\’Iargarita L. e Barbosa No. 77, Bayam(’)n, P: R
g ﬂgﬁnz; L Martinez, Obdulia . . . . . Sagrado Corazén No. 5, Santurce, P. R.
Z \.;_g% 1 Miranda. Alba . . . . . . . . . . . . . . Manati PR
E S §n i Quirones, Evangelina . . . . . « . . . . . San Germén, P. R.
S 5.5 ;;g ; Ramirez de Arellano, Felicidad . . . . . Guanajibo, Mavyagiiez, B R.
%« \J Ramirez, Iris . . . . . . . Méndez Vigo No. 133, Mayagiiez, P.R.
‘ Rivera, Gloria . . . . . . « .« . . . . . . . Nagual)o, B.R.

| Rodriguez, Flsie . . . . Concordia No. 30, Miramar, Santurce, P. R.
Rodriguez, Viola . . . . . . Méndez Vigo No. 140, Mayagiiez, P. R.
Suria, Hilda . . . . . . . . . Central Vanina, Rio Piedras, P. R.
Torres, Ada . . . . . . . . Avenida Hostos No. 23, Ponce, P. R.

Bechara, Margarita M
Cepero. Tercera Fila (de i

Viejo, Carmen . . . . . . . .. .. .Bayamén,P.R.

R S Bl e DS
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De ’zquiordu a Derecha: Susie Cruz, Raque] Legmnd. Isabelita Meéndez (Presidenta). Gloria
Gonzalez, Raquel Colén.

|

|

\

(

\

t

Primera Fila (de izquierda a derecha): Aurora Gonzilez, Elsie Manescau (Presidenta), Maria
B. Torres, Irene L. Ramirez. .\ogmulu Fila (Jp i:quwn[ﬂ a derecha): L_\‘dia Fraticcelli, Blanca
E. Roig, Alicia Morales, Hilda Dominguez, Elsa Garcia.

40
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Direcciones Para El Anuario
Primer Ano
Caballero, Margarita, Avenida, Fernandez Juncos No. 153, Santurce. P. R.
Dominguez, Hilda Avenida Dr. Ashford, Condado, P. R.
Fraticelli, Lydia . . . . . . Américo Salas No. 20, Santurce, P. R.
Garcfa, Elsa . . . . . . . . . . . . Humacao, Puerto Rico
Gonzélez, Aurora Calle Comercio No. 5, Miramar, P. R.
Hemandez, Tuz Maria . . . Aguadilla, P. R.
[turregui, Margarita Carretera Trujillo Alto, P. R.
Mascars, Conchita

. Avenida Olimpo No. 1 I, Miramar, P. R.

J\/Ianescau, Elsie . Ponce, Puerto Rico
Morales, Alicia . . . . . Calle Ferrocarril No. 11, Rio Piedras, P. R.
Ramirez, Irene 1. . . Calle José Julian Acosta No. 2 |, San German, P. R.
Roig, Blanca Estrella .

Humacao, Puerto Rico

Torres, N[ary Beatriz . San Réfael No. 6. Santurce, P. R.

Segunc{o Ano

Colén, Raquel . . . . . . . . . . . . . Ponce Puerto Rico
Cruz, Susie. . . . . . . . . Calle Mufioz Rivera, Comerio, P. R.
Gonzalez, Gloria . Avenida Ferrocarril, Humacao, P. R.
Legrand, Raquel . Avenida del Pilar No. 3, Santurce, P. R.

I\"Iéndez, Isal)e~] . . . . . Carretera Trujino Alto, Kilémetro 29, P.R.
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Historia de la Clase Secretarial ’59

(;La historia de nuestra clase? . . . Un simple proceso de eliminacion.
Con el célebre ntimero trece empezamos el curso y terminamos los cuatro
puntos cardinales. Pero a pesar de ello, gratos recuerdos conservamos y en

los malos ratos fuimos tan unidas. que de ello estamos orgullosas.

Todo motivo de alegria fué celebrado pomposamente con “showers.”
matinées, meriendas, jiras. ])anquetes Yy la fiesta india en honor a las
”juniors” recibi6 grandes e]o;zios. Tuvimos un precioso arbol de Navidad y

mucho gozamos con las l)I'OIﬂE‘lS que mutuamente nos ]]i(‘ilﬂ()S.

Nos vanagloriamos de poder decir que de las nueve companeras ausentes,
una es religiosa, una casada en Espafa y otra en Puerlo Rico. y dos
estudiando en el extranjero. Tres pueden clasificarse como turistas, y mucho

sentimos que por Cl’lf@ﬂﬂ(}(lad. la ntumero nueve tuviera que a])an(lonamos.

Acontecimientos inolvidables: las discusiones con Miss Cestero y la
feliz llesada de Mrs. Cobas; la jira en honor a las graduadas del '38; la
lucha continua con los acentos y cuando Miss Simons nos hizo usar baberos
para evitar mirar el teclado. Nuestros apuros en las transcripciones fueron
muchos, y /quién podra olvidar las “practicas de taquigrafia?” . . . El
trabajo que nos dio aprencler lo relativo a ““demanda y oferta” y lo nerviosas
que nos sentiamos al anunciarse un “speed Lest.”

A pesar de todo, hoy que nuestras vida estudiantil toca a su fin, nos
entristecemos  al pensar que pronto tenemos cue (lejar el Cb]egio, las
Madres, nuestras maestras y comparneras.

A nuestras hermanitas, las ninas del Primer Ao Secretarial, les deseamos
que el grupo completo termine el proximo ano. Siempre tendremos un
carinoso recuerdo para ellas y esperamos que no olviden los buenos ratos
que juntas pasamos.

A imitarnos en todo lo bueno y a superarnos en todo lo que podais,

siempre ])aio la proteccién de nuestra queri(la Mater.

Isabel Méndez 39
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Raquel Colon
P()DCC, P R

/—\unque liene apariencia de persona
sumamente seria y responsable, sin
dejar de serlo, es muy simpatica.
“1Qué mucho se goza con Glorial”
deciamos constantemente, al ver a
Raquel celebrandole sus chistas en
las clases de inglés. Nunca olvidare-
mos sus hermosos bucles Yy su carac-
terizacion como fraile en nuestra

fiesta india.

Nuestra recitadora oficial entrego sus
energias estudiantiles a su ocupacion
o estudio predilecto: la lranscripcion
de cartas. La diminuta Racoco es
amiga del campo y sobre todo muy
amante de su pueblo natal, Ponce.
Su caracler alegre nos hizo pasar
ratos muy agradables con sus cuen-

tos, chistes y dichos graciosos.

Gloria Gonzalez

Humaraq P R

/-\miga de fiestas y de frecuentar la
sociedad es nuestra companera, Ra-
quc]. e gustan los viajes en avién.
vapor . . . 0 en tro“cy, no importa.
La recordamos en el papel de intér-
prete en nuestra fiesta de noviembre.
Sus carlas al a]ﬁjadn v St risa franca,
la caracterizan . . . (’,Y tu hermosa
melena? . ..

[sabel Mendez
Trujiﬂo Alto, P. R.

45

Raquo[ Legranc[
Santurce, P.R.

Nuestra querida presidenta fué la
companera ideal. Buena, carinosa y
siempre ([ispuesla a cooperar, fue
ademas estudiante brillante. ”Quien
le dice a usted” que dentro de poco
serda una compelente secretaria y que
ademas de ser eficiente. seguira lu-
ciendo las altimas “coiffures” en
todos los actos sociales de la capilal,
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De ’:quim‘(la a Derecha: Elsie Manescau, Viola Ro&lriguvz‘ Lillian Skerrett, luisita de
Hostos, Elba Skerrett (Presic]e‘nla). Gloria Ma. Giusti, Celeste Castro, [sabelita Meéndez.

Club Presiclencial

STA formado el Club Presidencial por las Presidentas y Vice Presi-
dentas de cada clase:

Flba Skerrett: Presidenta del 4° Ano

[Luisita de Hostos: Vice-Presidenta del 4° Ano
Gloria Maria Giusti: Presidenta del 3¢F Afio
Lillian Skerrett: Vice-Presidenta del 3¢ Ano
Ada L. Monagas: Presidenta del 2° Afio
Josefina Candal: Vice-Presidenta del 2° Ano
Celeste Castro: Presidenta del 167 Afio

Viola Rodriguez: Vice-Presidenta del 1 Ano

FElsie Manescau: Vice—Presidenta del Secr(‘tarial

Este escogi({o orupo dirige las actividades, opina cuando se le consulta
y esta empczando a constituir un grupo selecto de dinamismo y coopera-
cion.

Esperamos ver en anos proximos, aungue quizdas no muy cercanos, un
Club Presidencial que observe reglas y leyes apropiadas al caracter de la

joven de Puerto Rico.

48

Hijas de Maria

'ORMAMOS un gran grupo las Hijas de Maria. A ¢l va pertenecen

nuevas alumnas del Co“ege y por supuesto antiguas alumnas del pen-
sionado. . 1

l Todos estos anos asistiamos a las reuniones de los primeros sabados en
el Colegio Yy con eso cump]iamos en el Co“ege. Este afio nos concedieron

gremio aparle. Tenemos reunion dos veces al mes Y debemos asistir a la
Misa de Comunion del primer sabado.

Asi empezamos esta afo lratando de sentar buenas bases para liempos

. futuros. El mucho tra])aj() que tenemos y la falta de practica nos han hecho
la tarea mas dificil de llevar.

Sin embargo para el ano proximo, y cada afo mas, se ira adelantando
no solo en virtud y gracia sino tambien en ejemplo y “fondos™




De l=quierda a Derecha: Gloria M. Giusti (Presidenta), Lillian Skerrett, Isabel Romeu,
Ada L. Monagas. Lully Martinez., Raquel Colén.

Club Misionero

OMENZAMOS el ano pasa(lo este club valiéndonos del Apostolado

de la Oracién. El entusiasmo decayé quedando en nié solo una clase
quien sigui6 luchando. Fsa clase, la del 40, escogié la escuelita catélica de
Catano para sus limosnas. Compré un gran nmero de libros de texto; recibio
de la Reverenda Madre Tola un pacquete de cuadros y jugueles. Debido al
reducido ntimero de miebros de que estaba compuesto el grupo de San Ignacio

de Loyola los frutos no fueron muy copiosos.

Al empezar este aino se constituyd en forma el club Misionero. Cada
N

clase se procuré una celadora encargada de velar por el orden y codperacion
de su clase. En las alcancias se echan los sacrificios y en la caja grande, que
guarda la celadora, se deposita el dinero obtenido con los servicios prestados.
Todo esto reunido suma lo que cada mes vamos recolectando para ayudar

a las misiones de Puerto Rico.

S A

Club Dramatico

ARADOIJA: las campanas locan a gloria y a muerto. /A muerto,

pues la clase de 4° ano se aleja de nuestro querido College. A gloria,
porque triunfa una vez mas el Colegio del Sagrado Corazén uniend(; éste
a su cadena de interminables triunfos. Deja esta clase rastros. Uno de ellos
es el Club Dramatico que impuls() una re]igiusa llena de entusiastico
optimismo secundada por un grupo de estudantes.

Se inagurd el Club Dramatico el afo escolar 1936-1937 v desde sus
comienzos se gand las simpatias de la facultad y las alumnas del College.

Presenté en escena “Las Flores de Aragén” de Eduardo Marquina,
que resulté muy lucida y fué del agrado de todos.

Este ano promete superar a los anteriores gracias a la iniciativa de
nuestras  directoras y el celo empren(]edor que caracteriza a nuestra
prcsidcnla. Se proyecta representar “Puebla de I\’Iujeres” obra de los

jocosisimos hermanos Alvarez Quintero.

Raquelita Colén, Isabelita Méndez, Ana Rita Fernandez
e Isabel Roméu.
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Sentadas: Ana Luisa Vila, Rubita Cervoni (Presidenta),

Luz Maria Candal. De pié: Luisita de Hostos, Maria Elisa

Cuevas, Doris Reves (Secretaria y Tesorera), Isabel Roméu
¥ Anita Torregrosa.

The Readers” Club

T the friendly and timely suggestion of Rubita Cervoni, young English
professor, the Readers” Club was founded ])y the Senior Class in
September, 1938. Ever since its birth, it has held together, bound by no laws
or rules, but l)y the impulse given it ])y its founder and the wi”ing and hearty
cooperation of its enthusiastic members. It has served well: awal\'ening the
“dormant” reading interest of some girls: supplying all with good literature

and, best of all, making it p()ssi])le for a conforming group to enjoy (liscussing

and exchanging views on common topics. Through it. several new books have -

been bought to enrich the library.
May the efforts of this small group of book-lovers bear fruit, so that their
informal club be reborn every time a new year brings a new Senior class to

our beloved Alma Mater.

o1
o

Ping Pong

RAN  entusiasmo, desbordamiento de a]egria, risas y paseos por los

alrededores de la mesa de “Ping Pong.”

»~“¢'Qué pasa?”~

— “/No sabes? . . . Chica, la noticia de tltima hora, se estan llevando
a cabo las dltimas eliminaciones en el desafio de Ping Pong.”f—

Ahora se comprenden las carreras y el bullicio.

Es el Ping Pong un deporte muy practica({o en el Co“ege y que divierte
a todas. Como ualtimo escalén para la Temporada Deportiva, inicié, la
Sita. Rubita Cervoni un torneo de Ping Pong.

Las climinadas fueron muchas. Se lucieron tres a las cuales se les
otorgaron los premios. Resulté ganadora la Srta. lsabel Cortés, quedando
en segundo y tercer puesto las Srtas. Alicia Villar y Lillian Skerrett,
respectivamente.

Sentada: Catin Ballesteros. De pié: Alicia Villar e Isabel
Cortés.




=

Sentada: Doris Reyes (Vice-Presidenta): de pié: Luz Maria
Candal (Tosorcra), Maria Elisa Cuevas (Presidenta) b4
Luisita de Hostos (Secretaria).

Club Espanol

STE es un club que ha desplegado muy poca actividad desde su funda-

cion en el "36. De esto se pue(le Cu]par a la apatia, caracteristica propria

de este pais. Penetrando el porque de este asunto, de seguro encontrariamos

muchas raices de la apatia. . . . Una de ellas es el clima, cuya calurosa in-
clemencia nos hace poco interesadas en emprender obras de valor.

A empujones, pero no sin su debido mérito, escuchamos, el primer ano
de su fundacion, una amena conferencia sobre “Azorin”, pronunciada por
el Senor Antonio S. Pedreira, Catedratico de la Universidad de Puerto Rico.

Al aiio siguiente fué la Doctora I\/Iargot Arce quien con su dulce voz
y su sonrisa gn]mnladnm nos transporto a los verdes remansos de Garcilaso
de la Vega.

Este ano la actividad se ha hecho latentemente. FEsperamos que el ano

ue viene resurja con Nuevos brios.

Fl Curso Secretarial

U origen data desde el ano "36. Objeto de discusion fué el determinar

cual debia ser su duracion, pero al fin, por el bien de todas, se constituyé
en dos afios.

En los comienzos parecia un curso pol)re, destinado para las fracasadas
en otros estudios. la experiencia nos ha ensefado su importancia. El
curso parecera monotono a quien no le guste; es la dificil tarea del trabajo
diario donde la responsal)ili(la([ es su principal caracterfstica. Nosotras hemos
sabido oponer a esta parte seria un caracter alegre cxpresado en nuestros
chistes, bachatas. fiestas. que hacen feliz nuestra vida colegia],

Gracias a la labor de Miss Simons y Mrs. Cobas. nuestras queridas
maestras y conscjeras, se ha creado un espiritu de union y cooperacion, que

formamos un S()l() cuerpo guia(lr) por l('\S ])uenas ma(lres. con un SOIO ﬁn,

“cumplir las reglas del colegio.
p

“La unién sera nuestra fuerza, este es nuestro lema.

Primera Fila: Gloria Gonzélez, Raquel Legrand, Isabelita

Méndez (presidenta) y Raquel Colon. Segunda Fila:

Alicia Morales, Lydia Fraticcelli, Margarita Caballero

Blanca Estrella Roig e Irene Luisa Ramirez. Tercera Fila:

Elsie Manescau (vice-presidenta), Aurorita Gonzélez, Elsa
Garcia y Margarita lturrégui.
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De  Izquierda a "Derecha Rubita Cervoni (Instructora
Atlética), Zaida E. Aponte, Ada I.. Monagas (Presidenta),
Providencia Castro, Gloria M. Giusti.

Sociedad Atletica

ON nuestra clase, el “college” del Sagrado Corazén hizo su entrada en
el campo de los deportes y por tres afios hemos sido muy activas en
cuanto a deporles se relacione. -

Hace dos anos si inicio, ])ajo la direccion de la Srta. Cervoni. nuestra
Sociedad Atlética. Desde sus principios conté nuestra sociedad con un buen
equipo el cual vamos mejoran([o cada ano. Nuestra sociedad siempre cre-
ciendo en fuerza y ntimero cuenta esla aino con un gran ntimero de miembros.
Bajo la direcciéon de nuestra instructora, la Srta. Cervoni. la Sociedad Atlé-
tica ha revivido el interés del colegio hacia los deportes y nos ha presentac[o
un programa de actividades muy interesante. I_a eficiencia de la sociedad en
unién a los interesantes desafios que se han llevado a cabo este ano, se la
debemos a ella.

De nosotros es el ideal de “good sportsmanship”, con gran alegria al
triunfar y una sincera admiracién hacia el vencedor que nos desafia.
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DEPORTES




Primera Fila: Matilde Fernandez, Gloria Maria Guisti y Luz Maria Candal. Segunda Fila:

Ada Monagas, Viola Rodriguez e Isabel Roméu.

Derecha Atras
Centro Altras .
lzquierda Alras .

‘Centro lzquierda .

Delantero lzquierda .

Delantero Centro

Delantero Derecha .

Centro Derecha .

Varsity VoHeybaH
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. Isabel Romeu
Gloria Ma. Giusti

. Luz Ma. Candal
Aurorita Gonzalez

. Viola Rodriguez

. Zorahay(la Ramirez

. Ada Monagas

Matilde Fernandez

Primera Fila: Ana luisa Vila, Matilde Fernandez, Gloria Maria Giusti y Luz Maria

Candal. Srlgum{u Fila: Ada Monagas, Viola Rodriguez. lsabel Roméu y Zaida t\ponlr.

Varsity Bas](etbaﬂ

Delantero ]zquierda
Delantero Derecha .
Defensa ]zquicrdn .
Defensa Derecha
Centro Defensa .

Centro Delantero

Viola Rodriguez

. Ada Monagas
Matilde Fernandez
Isabel Romeu

Ana Luisa Vila

. Luz Ma. Candal
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Delante (de izquierda a derecha): Ana Luisa Vila, lsabel Roméu (Capitana), Luz Maria
Candal. De pi¢ (de izquierda a Jerec’mé Elba Skerrett, Rosa, Italia Torres, Maria Emilia
onzélez.

Fquipo del Cuarto Ao

Derecha Atras. . . . . . . .« v . . . . . lsabel Romeu

Centro Atrvas . . . . . . . . . . . . . . lLu Ma. Candal
lzquierda Atas . . . . . . . .. . Maria E. Gonzalez
Centro . . . . . . . . . . . . . . . . . . RosaTormes
Delantero Izquier(la .. . . . . . . . . . . . Analuisa Vila

Delantero Derecha . . . . . . . . . . . . . . Elba Skerrett
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Delante (de izquierda a derecha): Gloria Maria Giusti, Provita Castro (Capitana), Lolin
Vela. Atris (de izquierda a derecha): Lillian Skerrett, Zaida Aponte, Matilde Fernandez.

Fquipo del. Tercer Ao

lzquierda Atras
Derecha Atras .

Centro

Delantero Izquier([a ]

Delantero Centro
Delantero Derecha

Lolin Vela

Gloria M. Giusti

. Matilde Fernandez
Lillian Skerrett

_ Providencia Castro

Zaida E. Aponle
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(De izquierda a derecha): Rosa Aurora Arsuaga, Nilda Garcia, Zaida Caballero, lsabel
Cortés. Ada Monagas (Capitana), Zorahaydn Ramirez de Arellano.

Equipo del Segundo Ario |

Derecha Atras. . . . . . . . . . . . . RosaAuroro Arzuaga
lzquierda Atias . . . . . . . . . . . Nilda Gareia
Centro . . . . . . . . . . . . . . . . . Zaida Caballero
Delantero lzquierda . . . . . . . . . . . . . . lsabel Cortés

Delantero Derecha . . . . . . . . . . . . . Ada Monagas

Delantero Centro . . . . . . . . . . . Zorahayda Ramirez
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(De izquierda a derecha): Hilda Suria, Ada Torres, Elsie Rodriguez, Viola Rodriguez
(Capitana), Celeste Castro. Ana Rita Fernandez.

Equipo del Primer Afio |

Derecha Atras .
[zquierda Atras

Centro

Delantero lzquierda .

Delantero Centro

Delantero Derecha
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Hilda Suria

Ada Torres

. Elsie Rodriguez
. Viola Rodriguez
Celeste Castro

Ana Rita Fernandez




Delante (de izquierda a derecha): Elsa Garcfa, Aurora Gonzalez (Capitana), Irene Lui.sa
Ramirez. Atrds (de izquierda a derecha): Margarita Caballero, Blanca Estrella Roig,
Margarita Iturrégui.

Equipo del Secretarial

Derecha Atras. . . . . . . . . . . . .. Maggie Caballero
Blanca E. Roig

lzquierda Atras

Centro .. . . . . . . . . . . . . . Mararta lturegui

Elsa Garcia

Delantero [zquierda
Delantero Centro .. . . . . . . . . . . lene Ramirez

Delantero Derecha . . . . . . . . . . . . Aurorita Gonzélez
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Tempora&a Deportiva

ACE dos afios, con la victoria que alcanzamos al enfrentarnos en

Basket Ball a las alumnas de la Hig]] de nuestro colegio, se inicio
nuestra temporada deporliva. FEsa victoria se nos premi6é con una copa
regalada por la Rvda. Madre Bolivar, la cual se nos fué entregada por ella
misma. Un afio mas tarde nos enfrentamos de nuevo con la High en unos
juegos de VoHey Ball v volvimos a salir triunfantes. Todos estos triunfos
alentaron a nuestras jugadoras para seguir en marcha hacia los deportes.
En todas reina el entusiasmo y la esperanza de seguir alcanzando triunfos
tal vez mayores.

Este aio la Sociedad Atlética ha revivido el interés del colegio hacia
los deporles y nos ha presentado un programa de actividades muy intere-
sante. Los juegos de Volley Ball entre clases, han estado muy bien
dirigidos este ano. habiendo tenido cada Weémn suficiente practica para
presentarnos muy interesantes desafios. Los juegos estuvieron muy bien
organizados y se preparé una copa para las vencedoras. Cada afio con la
esperanza de poder llevar en sus manos la copa. luchaba y mostraba su
destreza frente a su campo opuesto. No solamente la copa nos alentaba a
jugar sino la buena voluntad que en todo momento mostraron los diferentes
“teams”’; en todo se vié su buen espiritu de juego y de céoperacion hacia
el colegio para el buen resultado de los juegos. Cada ano contaba con un
“Cheer-leader” el cual en unién a sus demas companeras animaba con sus
“cheers” a las jugadoras de su campo. Todas las tardes se reunfan alrededor
de la cancha de juego las estudiantes v algunas Madre; para presenciar
los emocionantes juegos. Estos se prolongaron por cerca de un mes al cabo del
cual se le otorgaron los premios a las vencedoras. Las “frescas” siempre
égiles y c]ispuestas salieron triunfantes no habiendo perdido un solo juego.
La copa se les fué otorgada. Las “sophomores” quedaron en segundo puesto
entregéndose]e un premio por su labor tan brillante en los juegos. A dicho
acto de entrega de premios asistieron las Madres v nuestra Decana entregd
los premios. Ademas de dichos premios se les fueron entregadas a cada
“team”” las insignias para sus uniformes, cada afo llevando la letra corres-
pondiente.

Pero no olvidemos los desafios de “Ping»Pong” durante nuestra tem-
porada deporti\'a. En éstos no reiné tanto entusiasmo como en los de Volley
Ball. El aro pasado se enfrentaron nuestras jugadoras con muy buenas y
diestras oponentes en el juego de Ping—Pong. Estas fueron las alumnas de
la High. En estos juegos salieron ellas victoriosas pero todo se debio en gran
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parte a [a falta de practica por nuestra parte; y este es el tnico juego que

hemos perdido durante nuestra larga temporada deportiva.

Este ano. terminados los juegos de Volley Ball. empezaron los de
PingPong. Con la triste experiencia que tuvimos el ano pasa(lo, no hemos
per(li(]o tiempo en la practica este ano. Estan nuestras jugadoras tan bien
preparadas que es muy dificil que se pierda un juego. Todavia no nos
hemos enfrentado con ningtin otro colegio, pero nuestra Sociedad Atlética
organizé unos desafios entre nosotras mismas. Para estos juegos se prepararon
tres premios consistentes en lres pulseritas muy bonitas. Fstas se le fueron
otorgadas a las tres jugadoras que mas juegos ganaron. A las que quedaron
en primero, segundo y tercer puesto se le entregé una pulserita de oro y
dos de plata respectivamente. Entre nuestras jugadoras que compitieron
con la High del Co]egio contamos con la Srta. Alicia Villar. Ella juega
magistralmente y nos presenta unos juegos interesantisimos junto a su

companera la Srta. Isabel Cortés.

Nuestro colegio cuenta con un “\Yarsity Team™ de \7011ey Ball el cual
se enfrenté este ano con las antiguas alumnas de la High del colegio. El

team se encontré con diestras oponentes pero salié victorioso.

No menos fuerte es el “\7arsity Team™ de Basket Ball el cual ha estado
practicando  durante todo este afno para su préximo encuentro con las

alumnas de la High el proximo afo.

Nuestra Varsily pierde una de nuestras mejores jugadoras con la
graduacién de Ta Srta. Luz Marfa Candal. También echaremos de menos
a la insuperable “defensa” la Srta. Isabel Romeu. A pesar, con las buenas
jugadoras que nos quedan y con tan espléndi(lo team, esperamos presentar

el proximo ano un tradicional team de Basket Ball.

De todos los juegos iugados en esta temporada. el mas redido e inte-
resante fué el que jugamos contra las antiguas alumnas de este colegio:
juego en el cual nuestro Varsity mostré su mejor “teamwork” y alcanzo
su mas alta gloria. Fl juego se llevé a cabo en un dia de asueto para
dichas antiguas. Se jugaron dos juegos de los cuales no per(]imos uno,
marcandose la puntuacion a favor nuestro en esta forma: 12a 17 y 10 a 14
en el primero y Segundn juego respectivamente. Fué un juego muy emocio-
nante pues las antiguas no habian perdido la agilic{a(l que tenian para el
juego cuando jugaban en el colegio, y tuvimos que luchar para salir

\'(‘I]CC(](H'&S.

La victoria final contra las antiguas alumnas de nuestro colegio, cierra
nuestra lempm'a(]a (leporli\‘a.

Zaida E. Aponte 40
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Maruka Rodriguez Ceinos y Ramoén Gonzalez Hernandez

En la iglesia del Perpetuo Socorro unieron sus destinos los
jovenes Carmen Pilar Gonzélez y Francisco Ballester, 18 de
febrero de 1938,

contrajeron matrimonio en la lglesia de San José¢ de San Juan
de Puerto Rico, el dia 24 de abril de 1938.
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1 ~ . 5 27 s .
l\iueslra companera Ennquela R()\'ll'a se uni6 en matrimonio

al joven Deodoro Bauza en la ciudad de Guayama, el dia 31
de agosto de 1938. A Ketta, como familiarmente la llamamos.
le ofrecimos una encantadora depedida de soltera en la cual
brindamos por la eterna felicidad de los futuros esposos. La
ingehuidad tan caracteristica de Ketta nos ayu([c’) a hacer los
preparativos sin que ella sospechase nada. “Pértico” saluda a

los felices dcsposad(»s
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Annie Cordero Circums y Juan Angel Giusti y Giusti
contrajeron nupcias ante el altar del Sagrado Corazén de la
Parada 19, el dia 2 de enero de 1939,
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Feos de Sociedad

N los cuatro afios de colcgio, diversos acontecimientos han ocurrido en
la vida de‘algunas de nuestras companeras: unas se han unido con el
elegido (]e su alma ante Dios y ante los hom])res; otras, seleccionadas desde
la etemidad, han acudido presurosas al llamamiento divino. A todas Hegue

nuestra felicitacion sincera y nuestros mejores deseos.

MATRIMONIOS

Josefina Rodriguez Ceinos y Fernando Miranda. Carmen Alicia Nevares
vy Ledo. Juan Antonio Palerm. Esther del Valle y Alfredo Ramirez de
Avrellano. Rosario Arino Malo y Capitan Tomas Subiran Martin.

BABIES

De Maruka Rodriguez vy Ramén Gonzalez, un nene: Ramén Gonzalez

Rodriguez.

COMPROMISOS

[sabel Romeu Vicente y William Rodriguez Garzot. Maria Elisa Cuevas
Penedo y Juan Trigo de Orbeta. Elvira Rodriguez y José Rafael Ferrari.

RELIGIOSA

Maria de los Angeles Tturregui.

ESTA CLASE del Curso Secretarial 38 cabe el honor de haber sido

la primera en celebrar su graduacion (]espués de construido el CoHege.
1Y qué apuros pasaron! . . . Pero todo les sali6 estupendo, y las vimos luego
recibir el ansiado dip]oma con sus trajes de organza azul.

Nunca olvidaremos: la estudiosa e inteligente Maria; la Figura elegante
de Margarita, sus dichos graciosos y su amistad con Carmen Marfa, activa
presidente de la clase. Caracterizal)an a Celia, su despreocupacién; a lrma,
su ingenuidacl, y a Ana Mari, su estatura. A Viruca la hicieron popular su
simpatia y sus canciones a deshora. En honor a Queta se dio el primer
“shower” en el co]eg‘io. Conocimos a Praxedes y Mercedes, amigas insepa-
rables, siempre sonando con Ponce y el Deportivo.

Clase fundadora para quien tendremos siempre un recuerdo. El futuro
de a]gunas ya esta resuelto; los afios decidiran al resto. jQué éste sea risuenol

Isabel Méndez, '39.
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“Crisalié[as”

RIMER dia de curso . . . Alboroto y regocijo estudiantil . . . Rebullir de

colegialas radiantes de alegria y satisfaccion al encontrarse de nuevo en
el ambiente acogedor del Co[egzio que bondadoso las Col)ija como a sus hijas
prcdilccl’as. Saludos cordiales y efusivos. Abrazos de bienvenida al ver caras
conocidas, de amigas sinceras. Fn un e'mgu]o de la sala permanecen en silencio
sumidas en tristes Yy amargos pensamientos, un grupo de ninas para quienes
todo es extraiio. No pueden participar de esta alegria porque sus corazones
estan muy lejos alla en el hogar que dejaron para venir al colegio a forjarée
un porvenir.

Todas nos reunimos en el salén para saludar a nuestra Reverenda Madre
y después de estos saludos primordiales vamos conociendo poco a poco a las
que van a ser nuestras companeras, nuestras confidentes en cuyo corazon
amigo (]esalmgaremos nuestras pesadumbres, a las que han de convivir con
nosotras los felices y rosados dias de co[egio.

Se organizaron las clases y todas entramos de lleno en la vida estudiantil
poniendo lodo nuestro esfuerzo, toda nuestra firme voluntad, en el cumpli-
miento del sagra(lo deber que pesa sobre nosotras. Asi se lo prometimos a
Mater, nuestra Madre bendita, la que ha. de velar sobre nosotras en los
combates de esta nueva vida que con tan buenos propositos empezamos.

Las frescas nos mirabamos unas a otras con cierta simpatia y pronto todas
éramos buenas amigas, ([ispuestas a ayudamos mutuamente Yy a cooperar por
el éxito del Co“ege.

Pronto, y al hacerse con el transcurso de los dias mas intimo nuestro
trato, fuimos cxponien([o a la luz de lo exterior nuestro sentir y nuestro pensar
y como en todos los Colcgios. algunas se (1istinguieron por ciertos dichos,
gestos o ideas pccnliares que las caracterizaban. Asi fué como conocimos a
la célebre e inolvidable Ana Rita (alias Papt) que por su caracter tan alegre
y singu]ar, se hizo popu]ar desde el primer dia con sus famosas historietas
de escogida y elevada oratoria acompanadas al piano, que tantas carcajadas
nos han arrancado. Su frase caracteristica es: “Five cents and the money for
the poor” Vi “Por favor héganme la cama que tengo mucho que estudiar.”
[Tiene cosas peregrinas esta muchachal Hilda Suria, "La 1\'Il1ﬁequita de
meji“as rosadas”’, se (listinguié por su cancion favorita: “Yo nunca te he de
olvidar™ . . . que a fuerza de oirsela a todas horas pronto la apren(]imos.
A Cloria Rivera la conocimos por “incorporada” pues era muy activa en
unién de olras.

Carmen \/iejo pronto se c[istinguié entre las cantantes de radio acom-
paﬁacla de nuestra formidable orquesta que transmitia desde la habitacién
de la bailarina Ada Torres.

A Wanda, a pesar de ser tan seriecita, también la recordamos mucho.
Siempre fue muy Complaciente cuando le roga[)amos nos tocase a]gt’m “mi-

”
nuet”. Por su 5c y 10c en su cuarto lleno de cuadros artisticamente combina-
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dos se di6 a conocer E\'ange[ina Quir‘lones quien como Gloria Rivera no
permitia que se le sentaran en la cama.

La popularida(l de Ana Margarita Cintron se debe a su exactitud en
tocar el timbre para la terminacion de las clases y su inquietud por ser siempre
victima de la puntualidad.

Alba Miranda y Margarita Maldonado sobresalieron en su afan por
comprar revistas de cine con el fin de coleccionar a sus artistas favoritos.
En cuestion de deporles no podemos ([ejar de mencionar a la célebre Viola
Rodriguez a quien las frescas felicitamos por su eficaz cooperacion tanto en
los juegos como en las otras actividades que lamentamos no [m_\'an sido mas,
sin olvidar a nuestra querida Presidenta, Celeste Castro, que merece un
ap]auso por su gran enlusiasmo por el éxito de nuestra clase.

Gracias a los esfuerzos de nuestro estupendo “team’” hemos Conseguido
un colosal triunfo en el campeonato de volley-ball dandonos en premio a
esta victoria, el hermoso trofeo de una copa, galardén honroso que ostentamos
con orgullo. Por la noche. y todas en procesion, se la ofrecimos a Mater como
testimonio de n.uestm acendrado amor filial.

Nuestra clase, la clase de este primer ano tan alefgrc y bullicioso, primer
escalon en la carrera de esta vida colegial, que nos hace concebir la hala-
giiena esperanza de abrirnos anchos horizontes de gloria para satisfacer
nuestras naturales aspiraciones, quiere'permaneccr unida ahora y siempre
en indisoluble lazo de camaraderfa deseando ardientemente que en nuestros
corazones impere el espiritu de colegi(), la amistad y carino eterno, para asi
unidas en irresistible fuerza levantar muy en alto el nombre del Co“ege y
la bandera de nuestro ideal.

A principios de curso fuimos cordialmente <>])sequia(]as por la clase del
tercer afo, con una fiestecita nautica en la que gozamos mucho y que cons-
tituira uno de esos pasajes imborrables que la vida de co[e,qio suele pmdigar.

Por otro lado es digno de menciéon nuestros apuros y sofocones cuando
vimos acercarse los teribles examenes de semestre, que como eran los primeros
que pasé])amos en el College. nos infundian un miedo atroz. Todos los dias
nos levantabamos bien temprano a estudiar y nunca se nos olvidara como
llegabamos todas casi dormidas al salén del Secretarial donde estudiabamos
hasta la hora de la Misa. aunque algunas se volvian antes a la cama. pucs
el sueno las vencia.

También es particularisimo de esta clase fresca las maldades que hicimos
en las habitaciones de nuestras companeras, la famosa orquesta con instru-
mentos ultramodernos y cuyo principal movil era alborotar a todo el Colegio,
las composiciones de Espaﬁol que nos veiamos ol)hgadas a hacer y la a]egria
y-companerismo que siempre rein6 entre nosotras.

Asi, en eterna amistad formadas espiritua[mente bajo la sabia direccion
de nuestras buenas Madres preparadas para las luchas en la vida, es como
se desliza esta tranqui]a y sosegac]a vida cuyo recuerdo sera impcrecedelo
en nuestros corazones. Carmen Viejo, '42.



Nocturno FEstudiantil

10:00 P.M. . . . La hora del descanso . . . Tras un dia de trabajo y
agitacion las estudiantes se rinden vencidas por el sueno. Es el fin del dia
escolar; cada dia a esta hora las inmensas galerias enmudecen; las paredes

se visten de sombras; las puertas se cierran sin el menor ruido: todo duerme.

10:00 P.M. . .. 22 de noviembre de 1938 . . . Luces. muchas luces.
risa, bullicio, alegria, inundan las galerfas, parecen cobrar vida las sombrias
paredes. las puertas se cierran sin cuidado—/Qué sucede? Veamos. En el
pértico, pleno de luz también, nos encontramos con una companera: Ada
l\/lonagas. No es ahora la Ada que (1irige con sin igua] actividad un juego
de “\'o”ey ball” caracterizada con sus “tennis” y sus “socks™ de deporte;
es toda una “hostess” “encantadora” en su sencillo traje a rayas. Solamente
al encontrarnos con su $onrisa acogedora que nos recibe, nos convecemos
de que no hemos sufrido equivocacion. En torno nuestro todo se ha trans-
formado, v lo que hace unas horas era lugar apacible de estudio se ha
convertido en “caja de algria,” de la alegria que inunda un buen namero

de corazones estudiantiles.

La clase de Segundo Ario.deseosa de obsequiar a sus comparnieras, ide6
ofrecer una comida de “Thanksgi\'ing.” Al principio pareciéo un sueno
irrea]izal)[e; tomé forma lentamente y en esta noche, célebre en los anales
estudiantiles, gozamos su realizacion. El ideal fué una fiesta distinguida en
que las jovenes estudiantes desp]egaran su sociabilidad al mismo tiempo

solazando el espiritu de una reunion formal.

En el saléon encontramos a las ])u“angu(‘ras “Frescas” convertidas en
senoritas elegantes con gracioso aire de importancia, que gozan cada minuto
que pasa; las laboriosas “Juniors” que olvidan sus preocupaciones para
aprovechar una noche de expansion; las respetal)]es “Seniors” muy dignas
y e[egantcs; y entre todas ellas las “.qophom()res” que se desviven por
atenderlas y complaccr]as. Alli se pasa el “cocktail” acompaﬁado de
sabrosos aperitivos, y observamos mientras tanto que todo el tiempo hay
una mirada que se ﬁja en Ada. Ella es la Presidenta de la Clase del
Segundo Ano. A ella, a su iniciativa, a su fuerza dinamica que supo
vencer obstaculos insupcra])]es, debemos esta noche de regocijo. Es la
heroina de la noche. Era necesario que el “Co“ege” tuviera una vida social
mas formal que fomentara la union de los espiritus e hiciera mas agrada])]e

las largas horas de trabajo.
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Esta noche de noviembre que se recuerda atin con tanta complacencim
€s un paso (ue marca el principio de una nueva era en la vida colegial del

“Sagrado Corazon de Jestus™ de Santurce, Puerto Rico.

Pasemos todas al comedor donde encontraremos una larga mesa cuyo
principal adormno es una profusi(')n de gladiolas y rosas de todos colores. [l
frescor de los capullos iguala el de las almas de las muchachas, que sentadas
a la mesa comun gozan de una fiesla co]egia[ que tiene un sabor distinto
y particu]ar de intimidad y cameraderia. El ideal de las “Sophomores.”
fomentar la union entre las companeras, se cumple p[enamente en esla
noche que ha dejado un recuerdo, recuerdo dulce de un goce sencillo, de

un placer puro a] que no se meZeI() una soIa S()lﬂl)lﬂ de inquieluc].

Habla una “Sophomore™: “El college es una sociedad, pero una socie-
dad no puedc subsistir si en ella no hay union. Fsta unién no puede existir
mientras las estudiantes se comportan como individuos que entran y salen
sin (]ejar mada de si en sus companeras, sin recoger nada de éstas. Todo
cuanto fomente esa wnion de espiritus entre las companeras es laudable.
de aqui la importancia de la fiesta a que aqui nos referimos. L.a Clase de
Segundo Ano se dié6 cuenta de esto y asi fué como surgi6 la idea. La
empresa no era facil, habia muchos obstaculos que vencer, era la primera
vez que se hacia tal cosa en el College y esto hara sus complicaciones, pero
cuantos sacrilicios se hicieran valian la pena si el bien del Co“ege lo exigia
y se luché. se lra])ajénada une tanto como el luchar uni(los—y ... se triunfo.”

La clase de Segundo Ao no olvida que al expresar sus deseos encontré
la aprobacién también de las Madres que habian tenido el mismo ideal, y
que celosas siempre de las almas que guian, aceptaron la fiesta que habia de
ser el primer escalén hacia una mayor compenetracion. Trabajaron con
nosotras tanto o mas que nosotras para lograr el éxito de la fiesta y por sus

GSFUCI'Z()S 16‘5 quedamos muy agradecidas.

Tahu)oco se ha de olvidar la clase “Soplmmore” del granito con que
cada maestra y cada companera supo contribuir. Esperamos recuerden
siempre coémo deseamos aque“a noche de alegria en que las ga[erias no
enmudecieron. las paredes no se vistieron de sombra y las puertas no se

cerraron con el acostumbrado sigilo a Tas 10:00.

Rosa Aurora Arsuaga 41




Algo Sobre un Poeta de la Espaﬁa Fterna
Antonio Machado

NTRE los nombres ilustres de los que han cultivado con éxito la lirica

castellana, encontramos la figura procer de un caballero del pensamien-

to: Antanio Machado; poeta por la inspiracién, por la emocién  intensa
de lo bello, cantor excelso de la Esparia prodiga en grandezas.

Nacié en Sevilla en el ano 1874 pero pasé gran parte de su vida
admirando los campos castellanos habiendo sido designado con ese motivo
como el poeta de Castilla.” Hombre de grandes inquietudes intelectuales
y de amor al saber, a({quiri() Machado una vasta erudicion; viajo mucho

por Europn y América trabando amistad con el principe del modernismo:

Rubén Dario.

Vuelto a su patria, ocupd catedras en Soria y Baeza sin abandonar un
momento su musa. Antonio Machado es un poeta de profun(]as raices
espiritua]e& de vida sencilla y diafana, en su corazén pa]pita el amor a todo
lo grande y noble; su poesia, espejo vivo de su existencia retrata con claros
tintes “'su inspiracién sostenida, sus emociones humildes Yy sus visiones
reconcentradas.”

“Misterioso y silencioso” ha dicho con acierto de ¢él, Rubén Dario;
pues gusto Machado de la meditacién v del silencio, dedicando gran parte
de su tiempo a sondear su propia alma encontrando. sin duda, cada vez
mas  hondas inspiraciones y mas profundo el enorme caudal de sus
pensamientos.

Antonia Machado es poeta de todos los tiempos. En su poesia, cabe,
segiin un aceriado critico, el mundo objetivo de las realidades.” En ¢l
vibra el presente incuieto y el pasat]o glorioso; se interesa en el hombre
como el mas grande de los filosofos. Es poeta intenso que segtin Onis “ha
escrito poco y meditado mucho”; se interna en las cosas como buzo en
el mar. Nada escapa a su vision psicolégica.

Canta Machado las tradiciones cspaﬁo[as‘ profundiza en los problemas
filosoficos b re]igiosos, tendencias que delatan el \'i]l)rante modernista que
vive en él y se enlaza con Azorin, Unamuno v Baroja.

Pinta el paisaje magniﬁcn de la tierra soriana de una manera luminosa,
porque como ¢l ha dicho “todo paisaje es un estado del alma” y la suya es
luz diafana y pura. Antonio Machado es poeta de gran pmfun(]ida({ y
1ejania; su verso es transparente claro y sereno: poeta vigorozo, mezcla de
clasico y romantico, de Dante y de Zorilla pese a lo que afirma no sin

ironia:
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“Soy clasico o romantico; no sé dejar siquiera
Mi verso como c]eja el capitan la espada,
Famosa por la mano viril que la ])]ancliera,
No por el docto oficio del forja({or preciada.”

Su producciéon es vasta; nos ha legado paginas bellisimas como “Juan
de Mairena” “Soledodes” “Campos de Castilla” y “Galeria.” En “Campos
de Castilla” }my un hermoso simbolismo y cierta intensidad dramatica; es
su poesia colorista y bien moldeada, elegante en los conceptos y rica en
las imagenes. En “Retrato” se revela autobiografico; en esta poesia mejor
que en ninguna, viba la persona[ic[ad del autor, la esencia de su alma, sus
Suenos, (uejas y amarguras y un ]igero toque de pesimismo. En ella dice

que ha conocido el amor:

~Mas recibi las flechas que me asigno Cupido
Se retrata como amante de todo lo bello como un espiritu de seleccion:
“Adoro la hermosura y en la moderna estética
Corté las viejas rosas del huerto de Ronsard.”
Afirma valientemente que solamente en si encuentra al verdadero amigo y
denota su amor a la soledad y al silencio:

Converso con el hombre que siempre va conmigo

Hondo subjetivista, gran e inmenso sofador; amante de lo vago y a la vez

de lo profundo, busca en su poesia algo que satisfaga sus anhelos; tiene

sed de lo infinito, sed de Dios, y cual Dante goza de su visién beatifica
cuando:
“Anoche mientras dormia, sofié, bendita ilusion,
Que era a Dios lo que tenia dentro de mi corazén.”
. Sus estrofas estan imprcgnada de una leve nostalgia, de tristéza tranquila,
llena de tonalidades v de tintes suavisimos como cuando se queja de que
han muerto sus ilusiones:

“—Alma /qué has hecho de tu pobre huerto?—"

Muchos seran los que escriban sobre este pa]adfn de la poesia castellana,
todos encontraran gran(]es meéritos y cualidades excelsas en su obra, que
es por decirlo asi, canto férvido de amor y admiracion con el que paga a

Castilla la deuda inmensa de haberlo hecho poeta.

Carmen Pura Cuevas 40
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En Aquel Tiempo i at

MENUDO las conversaciones de hombres y mujeres, sobre todo esas

que se alimentan de anoranzas y recuerdos, estan salpicadas de frases
como: " cuando vo estaba en la escuela”, “en mis tiempos de estudiante”
...Es porque la época de la vida mas rica en acontecimientos es por lo
general la de estudiante. Sera porque las cosas adquieren proporciones des-
medidas a los ojos de la juventud, sera porque la mente estd aun fresca y
toda experiencia queda impresa en ella congrandes caracteres. No sé. Lo
cierto es que con dificultad se encontraria una persona que, una vez iniciado

el tema. no tenga mil cosas que contar de sus tiempos de estudiante.

Nosotras seguramente no seremos la excepcion a la regla, una vez salidas
del colegio. Y casi me alreveria a asegurar que para las graduandas de esta
primera Qra(lua(‘ién. el ano mas abundante en memorias sera el que inicio
nuestro bachillerato, aquel en que fuimos bautizadas con el sonoro titulo de

“piedras fundamentales del college”.

Framos diecisiete por todas; internas, s6lo cinco. No teﬁv’amos edificio
ni mucho menos, que pu([iéramos [lamar nuestro. Viviamos entre la comuni-
dad y el ponsiona(]o en una sola sala que hacia los oficios de cuarto de
estudios, salon de clases, biblioteca, todo, La parte de galeria que daba a
esa sala estaba también a nuestro uso, con restricciones, porque con frecuencia
teniamos que abandonarla a las Madres o a las pensionistas. Nuestra posicién
no podia ser, materialmente, mas incémoda. Constituiamos un perpetuo estor-
bo. Con todo, iqué bien lo pasamos! Las estrecheces a que nos veiamos
reducidas dentro de la casa nos llevaban a estar el mayor tiempo posi])le en
el patio. Fuera de las horas de clase (que a nosotras acostumbradas como
estabamos a la relativa rigidez del pensionado, se nos hacian cortas), raro
era encontrar una de nosotras dentra de la casa. Nos aficionamos a la foto-
graffa, sobre todo las internas, y llegamos a ser peritas en la materia. Nos
retratamos en las azoteas, en el jardin, en los arboles, en el antiguo dormitorio
de San José, (recién bautizado por nosotras “las ruinas de Palmira”). en las
escaleras, en todos los sitios Yy posiciones imaginal)]es. Los viemnes, a la hora
de la misa de las externas, saliamos las cinco internas armadas de nuestras

camaras, y fotografiabamos hasta agotar la pelicula o nuestra inventiva.

Un dia la Reverenda Madre se nos presenté con unos planos del edificio
que se harfa para nosotras. Extendio el dibujo sobre una mesa y todas la
rodeamos mientras ella iba explicando los detalles. En medio de nuestro

entusiasmo por la nueva obra, ya veiamos surgir las bases del edificio, armarse
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los andamios y adelantar la construccion. Con el tiempo asi lo vimos, y llego
a ser una de nuestras distracciones favoritas el ir a ver como adelantaba la
obra. Ya teniamos un nuevo escenario en que tomar fotografias. El progreso
de la construccion se podria trazar por medio de los retratos que conservamos

de aquellos dias.

En medio de la vida un poco \'aga])unda que haciamos, los estudios
marchaban bien, no tanto por nuestro di[igencia como por el generoso interés
de las maestras. Conservamos recuerdos graciosisimos de los apuros pasados
en las clases de maquinilla y taquigrafia que teniamos ob[igacién de seguir,
y de examenes estudiados a la sombra de los arboles, repitiendo las partes

importantes a todo pulmén.

No faltaron maldades ocurrentes, como la del mureco hecho con ropa
de todas las internas y la del fantasma con la vela que proporcioné un buen
susto a las estudiosas que estaban en las maquini“as. A imitacion de la del
decantado Rey Arturo, aunque con fines no tan e[evados, establecimos una
orden que se llamé de la Mesa Redonda, a pesar de reunirse los miembros
alrededor de una cuadrada que estaba en la galeria y que era el punto

reconocido de la tertulia.

1Qué de recuerdos nos dejo aquel memorable primer aio! Cuando, gra-
daudas ya,y despedidas de la vida envidiable de colegio, nos parezca que
quedan muy atras aqueHos felices tiempos, siempre conservaremos de ellos
el perfume que ftrae a la memoria la evocacién de cosas pasadas que se

recuerdan con C[lllCE anoranza.
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Historia de la Clase Secretarial ’40

112 de septiembre de 1938! Fecha en que comienza nuestra vida como
estudiantas del Curso Secretarial. En las primeras horas todo fué excitacion;
vie jas amigas se saludaban con fuertes abrazos, presentaciones al grane],
nifas tristes al verse separadas de sus queridos papas. y sobre todo la

natural nerviosidad esperando la primera reunion con las Madres y maestras.

Un timbre nos une a todas en el salon y alli nos dirige la palabra nuestra
Reverenda Madre. En breves palabras nos da la bienvenida y todas nos

ponemos bajo la proteccion de Mater.

Otro timbre nos lleva a otro salén y recibimos las instrucciones pre-
liminares de nuestras maestras. En seguida comprendemos que es fuerte
el tra])njo que nos espera, pero nos alienta el haber simpalizado con

nuestras profesoras.

A través de todo el ano, nuestro grupo se ha caracterizado por su gran
unién en todos los aspectos de nuestra vida estudiantil. Mucho tuvimos

que estudiar pero siempre sacamos tiempo para divertirnos.

Nuestro club se inauguré con un suculento almuerzo en “La Mallor-
quina’ y un matinée en el Paramount. Aun nos reimos del rolillo que le
resalamos a Annie Cordero en el “shower” y nos parece ver las velitas

encendidas en el bizcocho de Miss Simons.

En forma concisa. aqui algo les decimos de cada una del grupo para

que ]as conozcan mejor.

Elsie Manescau—nuestra presidenta. Se distinguié por su alto grado de
responsabilidad y porque siempre nuestras maestras nos la daban de
“ejemplo.” Sin embargo. no se nos puede olvidar lo apurada que estaba

cuando, por su iniciativa un dia, hicimos una maldad.

Conchita Mascaré—nuestra tesorera y Miss Hispanoamérica. Su “Suple-
mento’” siempre estaba borrado v liene que ejercitar sus dedos pues no tienen
fuerza suficiente para el teclado de la maquinina. Siemprc dispuesta a

cooperar y persona muy I‘aZ()ﬂ&l)]G.

Aurora Gonzalez—nuestra gran atleta. A su ardiente entusiasmo le
debe la clase haber entrado en los desafios de “\'oHey-ba”.” En la clase de
contabilidad nadie le 1)0(11'é dar alcance, pero sus angustias grandes las

pasa])a descifrando sus signos taquigréFicns.
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Blanca Estrella Roig—[a de la hermosa melena. Buena companera y
(]iscipula. Su tinica mania era querer convertirse en una estacion radio-
fusora en la clase de maquini“a. Siempre amiga de las consultas y de ayu({ar
al préjimo.

Margarita Caballero—Estudiante muy responsable pero muy amiga de
recibir y escribir cartas por la ruta aérea. Es la zurda de nuestra clase pero
aun asi mucho nos ayudé en los juegos. Muy conocida por su coleccion
de lacitos para la cabeza y su bonita “paje.”

[rene Ramirez—;Quién podré olvidar a Irene en su pape[ de Aguay-
bana? . . . jQué mucho nos hizo reirl Nuestra companera siempre estaba
contenta, y en ella se pudo notar la influencia henéfica del Colegio sobre el
caracter de las ninas.

L_\'(]ia Fraticelli—Con sus preguntas nos daba la impresion de que bien
la p()(]emos [lamar la “turista” de nuestra clase. Para todo tenia a flor de
labios una excusa, aunque bien Comprendia que era imposible que le
creyéramos. Muy amante de la musica. Su preocupacion continua era estar
constantemente subiéndose la falda.

Maria B. Torres—Como estudiante, excelente, pero a pesar de nuestros
ruegos, nunca pudimos conseguir entusiasmarla en ninguno de nuestros
actos sociales. Mucho nos prometia, pero a tltima hora no concurria. Nada

le molestaba tanto como tener que repetir un ejercicio de maquim’“a.

Alicia I\’Iorales—@Se habran comido los ratoncitos un pe([azo de 1engua
de Alicia? . . . Estamos por creerlo pues nuestra companera es conocida
por lo poco habla. Pase lo que pase en el salon, Alicia jamas dice nada
si directamente no se le pregunta. Siempre acata la voluntad del grupo 'y

siente predi[eccién por la maquini“a.

Elsa Noemi Garcia—¢Sera familia de Hitler? Muy amiga de discutirlo
todo pero su decision era la que tenia que prevalecer. Nunca hubo un
examen después del cual Elsa no hiciera su comentario. No obstante se
capto las simpatias del grupo y sus maestras le ensefiaron a discutir pero

sin acalorarse.
I\Iargarita Iturregui-—/-\miga de buscarle el lado chistoso a todo lo que
se haga o se diga. Nadie hace los cuentos como ella, y en su papcl de

india estuvo colossal. Sus gritos y sus gestos en los juegos, se hicieron
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fﬂll’lOSOS porque cuando menos nos esperé})amos exclamaba: Animen a

Teté y a Chana.” |

Luz Maria Hernandez—la enfermita de nuestra clase. Tuvo que sufrir
una operacién pero a pesar de ello recuperé muy pronto. Segiin de mucho
le gustaba la contabilidad asi de poco el inglés. I\’Iuy patriota pues en todo |
momento no olividaba su pue})lo natal, Aguadi“a.

Hilda Dominguez—-La nina de la eterna sonrisa. A fuerza de critica
le hicimos cambiar de peinado pero no puc{imos conseguir tener el mismo
éxito al querer quitarle su mania de coleccionar muchas clases de botones.
I\’Iuy amante de ir a matinées y todos los dias ya todas horas siempre tenia {

algo que contar sobre todo si se trataba de choques.

Co]aboracién (le tocla la C]ase

{ Consagracion A Mater Admirabilis

Blanca. rubia y gentil adolescente
Que en el fondo de angosta galeria
Con tu silencio y santidad ferviente
Haces mas bello y luminoso el dia.
? Virgen nina Jqué miras, en qué piensas’
/Qué arcano, acaso, tu atencion procura?
\ Dime si es que meditas o es que suenas
Y hacia el creador elevas tu alma pura.
m»%.__« { Madre Admirable, candida y clemente
Manantial de dulzura sin medida
Hoy a tus pies acudo humildemente
A consagrarme a ti, toda la vida.
Nada tengo jOh Madre! que ofrecerte
Que igguale las mercedes recibidas:
Un corazén que siempre ha de quererte
Y un alma que a ti vuela agradecida.
Sosténme, Madre, y lucho con denuedo,
Sé tt mi amparo, fuerza, ]uz‘ vy guia.
Que me manche la tierra tengo miedo:
jGuérc]ame para el CiGIO, Madre Mial

Carmen Plll‘fl CU(‘\'E\S, 40.
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Campanas de Mi Pueblo

Campanas de mi pueblo vibrantes de armonia
At llega a mis oidos vuestro dulce sonar;
Disteis a mi ninez matices de a]egria

Campanus de la ig]esia que no puedo olvidar.

En las frias mananas de aquellos dulces dias
Vuestro tilin alegre soliame despcrtar
Llamabais a los fieles para asistir a Misa
Jests los esperaba presente en el altar.
Campanas de mi pueblo vibrantes de armonia

Atn llega a mis oidos vuestro dulce sonar.

En los dias de fiesta el repique sonoro

Por las calles del pucl)lo dejabase escuchar
Coémo viene a mi alma aquel cua([ro que anoro,
Junto al balcon vera la procesion pasar

A mi lado, la santa que dedicé a mi vida

Sus mas tiernos cuidados, sus caricias sin par,
Hacia a mi corazén postrarse de rodiﬂas,

Ante Aquel que pasaba derramando su paz
Campanas de mi pue])lo vibrantes de armonia

Vuestro amado repique me ayuda a recordar.

Oh cuan feliz entonces sentiase el alma mia
En aquel dulce ambiente de ternura y amor
Qué rapidos y alegres transcurrieron los dias
Sin que yo sospechara que existia el dolor.
Campanas compaferas de mi honda alegria
Vuestro amado repique ya no podré escuchar;
El destino y los anos ya cambiaran mi vida
Mas llevaré en el alma vuestro dulce sonar.

Carmen Pura Cuevas, '40.
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Padrinos

Su llustrisima Monseior Eduino V., Byme

Reverenda Madre lsabel Tola
Jaime Acosta y Sra.

Ana Vachier de Balseiro

Tomas Bernardini

Dr. Diego Biascoechea y Sra.
Jorge Bird Artias

Rita Calaf Vda. de Brunet
Alfonso Caldersn y Sra.

Dr. Luis Coll \Natlington y Sra.
Carlos Roberto Colén

Estefania C. Vda. de Cordero
Aurora Goenaga de Gonzalez
José Hernandez Usera y Sra.
Adolfo de Hostos y Sra.

Serafin Inclan y Sra.

Carmen Hortensia de Machargo
Francisco Parra Toro y Sra.
William Henry Preston y Sra.
Romualdo Real y Sra.

Maria Teresa Delgado de Rodriguez
Ricardo Skerrett y Sra.

Etienne Totti

Encaracion C. Vda. de Valdés
Fano Vidal y Sra.
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Martinez y Lazaro

Ingenieros Civiles, Arquitectos, Contratistas
®
Autores Del proyecto y Constructores Del Conege

Oficina: Calle Del Sagrado Corazon No. 5, Santurce, P. R.

Apartado 301 — San Juan, P. R.
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CUANDO DESEE COMPRAR UN
REGALO
DE SANTO—CUMPLEANOS O BODA

EVITE CANSARSE CAMINANDO DE TIENDA
EN TIENDA

NO VACILET

VENGA DIRECTAMENTE A
GIUSTI

DONDE ENCONTRARA ELSURTIDO MAS ESCOGIDO
EL SERVICIO MAS EFICIENTE-LOS PRECIOS MAS
' RAZONABLESI

RECUERDE SOBRETODO QUE UN REGALO DE

GIUSTI

SIEMPRE SE AGRADECE MASI




Sabor tan Delicioso
solo lo tiene

La cerveza que hizo fa-
mosa a Milwaukee, no es
dulce ni amarga. Una de
las razones que ha dado

popularidad mundial a

Schlitz, es ese rico sabor
. . ese gustillo especial

vvvvvvv

de la verdadera cerveza
—no tiene el sabor amar. §
go del lipulo ni lo dulce
de la malta. Entre sus in-

f1 superables cualidades Di"’ib“id°'¢;os
sobresalen su frescura y BALLESTER H 3
Sar Juan

el buen gusto que deja.

Jos. Schlitz Brewing Co.

yright 1938, Jos. Schlitz Brewing Co. -31E ¢
e b Milwaukee, Wis., U.S.A.

LA PARISIEN™
CALZADO DE CALIDAD SUPERIOR

PARA
DAMAS CABALLEROS Y NINOS
USE ZAPATOS "PARAMOUNT”

A. LAGO & CIA SAN JUAN, P. R.
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Obsequio de la

CASA ELMENDORF INC.

TODO PARA OFICINAS, ESCUELAS Y TEATROS

TETUAN 9
SAN JUAN, PUERTO RICO

PRESIDENTE
AVELINO ROMEU VICENTE

TESORERO
JOSE ROMEU COBIAN

SECRETARIO
LUIS ROMEU VICENTE
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CARBIA BROS.

PLAZA PRINCIPAL ~ SAN JUAN

KODAKS
STATIONERY
MAGAZINES
LUNCH & ICE CREAM PARLOR
SOUVENIRS

José Malgor and Co.
SAN JUAN, P. R.
DISTRIBUIDORES

DE LA INSUPERABLE OLEOMARGARINA
“LA CAMPESINA”

CORTESTA

D E

“LA HORMIGA DE ORO”

e

~ USE
GOMAS “FISK”

TIME TO RE-TIRE
‘GET A FISK:

THE FISK TIRE STORE
ADRIAN NELSON, Distr.

San Juan

Puerto Rico.

JOYERIAd TINAUD
e
J. P. BOURET, Inc.

Edificio Bouret
San Juan

La mejor y mas surtida
Joyeria de Puerto Rico.

Establecida en 1868

CORTESTA
DEL

ZAPATO “"PARADISE”
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]

- COLMADO CARVAJAL

Br,)ml)()nl's IAI'('IIH,'().\'(‘S “_]ﬂr‘({llin”
BUH]I)OH(‘S italianos “Pvrugina”

BD"]})OH(’S americanoes “\\'llilmnn”

CONSERVAS

(l(‘ ]iIS marcas mas i\('r(‘(l“n([(ls

curopeas y americanas

Buena Calidad — Buen Precio

Dispénsvnus una visila.

M. CARVAJAL

Allen 41 ~ San Juan, Puerto Rico.

RADIOS
PHILCO 1939

modelos tropicales

ESTICOS DE MESA Y DE
CUNSOLA

EL REY DEL AIRE

Precios Expw'iu’us

[)IHZH.\‘ CUHHH/U.\‘

PADIN

San Juan Ponce Mayagiiez

CORTESTA

DEL

CINCO Y DIEZ

DE

UMPIERRE

-~

Camilo Dommgues and Co.

Siempre el mejor surtido
Sicmprc garantizamos lo que vendemos
Sicmpre los precios mas ])ujos
Siempre invitamos a usted

a que nos visile




CORTESIA DE LA CASA

SUCESORES DE - ABARCA

INGENIEROS

TALLERES DE MAQUINARIA FUNDICION

CALDERERIA Y FORJA

MIRAMAR SANTURCE, P. R.
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CORTESITA
DE

RAFAEL ARCELAY
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CORTESIA DEL

RADIO ZENITH

S

ALFOMBRAS. LINOLEUMS

Un precioso surtido en colores y r/ibu/os nuevos,

para todos los guslos y C(xpric]ws.

VEANSE EN NUESTRO DPTO. DE MUEBLES

L9 Mutctiae/200,

SUCS. DE A. MAYOL & CO.. SAN JUAN
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MERCURY 8

UN NOMBRE NUEVO ~ UN AUTOMOVIL NUEVO

UN VALOR NUEVO

UNA SOLA DEMOSTRACION CONVENCE

SMALLWOOD BROTHERS

CORTESTA

ROYAL CRYSTAL

MAYAGUEZ, P. R.

Garcia Hermanos S. en C.

Bayamén, P. R.

Materiales de Construccién

Ferreteria Plomeria Pintura “Devoe”

Efectos Eléctricos y Sanitarios

“ALIMENTO LARRO"

Cortesia
PARA
GANADO, AVES Y PERROS del
A. Vicente & Co. S. en C. Segundo Afio
SAN JUAN PUERTO RICO
103



TO DOS LOS GRUPOS
Y VISTAS DE

"PORTICO"

FUERON TOMADOS

POR

E. ESCALONA

TABLETAS ASCEINE
(CONTRA TODO DOLOR)
®
FIEBRES, DOLORES DE CEBEZA,
MUELAS Y OIDOS
e
ELIVIO INMEDIATO SIN EFECTOS SE-
CUNOARIOS NOCIVOS
[
DOSIS: DE 2 A 6 COMPRIMIDOS AL DIA

CORTESIA
DE

MIGUEL ANGEL

Del Fotégrafo Que
Diferentel

Cortesia

(](3]

Primer Afio

E buena salud de su nena depende de tres cosas. Aire puro . ..
sol...y leche. Ninguna niﬁq puede recibir mejor aire ni mejor
sol que la de usted. Y ahora, gracias a Klim — ninguna nena puede

contar con mejor leche.

Klim es la mejor leche de vaca, de una de las regiones
lecheras mas ricas del mundo. Llega a manos
usted tan fresca como el mismo dia que se ordefié.
Klim se conserva fresca en la cocina, sin refrigeracion.
Simplemente mézclela usted con agua, y tendra leche

rica y deliciosa, que es facilisima de digerir.

PLAZA PROVISION CO.

LA LECHE QUE SE CONSERVA FRESCA
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25 ANOS
DE VIDA
RECOMIENDAN A
L A

Propaganda Catélica
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Ténico y

CORTESIA

LA OPERA

o,
‘e

yente rico

reconstilu-

en

minas malta

vila-

ltipulo.

Agenles

Freiria Finos.

and CO.
San Juan, P .R.
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VIAJE A ESTADOS UNIDOS
Via
RALTIMORE INSULAR LINFE, INC.

Un viaje ])errecto en el popular vapor

?)z"’\R B/\]Q f\
El predi](‘clo de los viajeros que buscan confort v
un servicio incompzirab]e en una travesia répida de
Puerto Rico a Estados Unidos via

FILADELFIA

| a ruta mas economica por ser este el puerto mas
cercano por ferrocarril a otras ciudades del Sur,
Centro y oeste de los Fstados Unidos.
Solicite informes de

BULL LINES
Muelle No. 5 — San Juan

Ponce [\'[ayaguez Arecibo

A EXTREMELY

MODERN GROCERY STORE SANITARY TYPE REFRI-
GERATION FOR MEAT,
FISH AND VEGETABLES

“COLMADO SANTIAGO™

976 Ponce de Leén — Stop 25

SANTURCE, P. R.

Phones 186 — 1075 — 3012

QUALITY & CLEANLINESS COME AND SHOP OR
THROUGHOUT PHONE US
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COLMADO ASTURIAS

“LA DESPENSA DE SAN JUAN”
(]

Cada vez mas, nos vemos favorecidos con mayor ntimero
de clientes satislechos y he aqui el /Por qué? Mercaderia
fresca siempre. — Mejures Precios. — l\'lejnr(-s Atrticulos. —
Servicio no ig;'ula({(). — Cortesia y Rcspeln.

La mayoria de las entidades religiosas nos favorecen con sus

ordenes.

[)Glil’(“l'}' para S(U![!H'(‘(’ (I()S veces (11 ([i(l.

CALLE LUNA 11 — — TELEFONOS 442-413 — — SAN JUAN, P. R.

CORTESTA ELADIO RODRIGUEZ PORTELA

DE MADERAS
LA CERVEZA

Materiales De Construccion

TUBORG

Tel. 219
SOBRINO DE IZQUIERDO, INC

DISTRIBUIDORES RIO PIEDRAS, P. R.
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CORTESITA
D E

INSULAR DISTRIBUTORS., Inc.
REPRESENTANTES
DE
KELVINATOR
MONTGOMERY WARD
YORK SALES
CORTESIA
DEL CORTESIA
SPORT SHOP
BE
CORTESIA
BALDRICH
DEL
GARAGE POPULAR
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“PORTICO™

.f\gradece e coperacion preslada por todas nuestras

companeras a su pubhcacién.

“Portico quiere hacer mencién especial ala ayuc[a
preslada por la Srta. Isabél Méndez en la redaccion:

y a la Srta. Isabel Cortés en la direccion artistica.
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